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Pharmai+

La Sicurezza e il primo valore aziendale

Pharmapiu offre un'ampia gamma
di prodotti per la sicurezza
nell'ambiente di lavoro e per il primo
SOCCOrso0.

Affidabilita e ricerca di prodotti
altamente innovativi collocano
Pharmapiu tra le aziende piu
performanti del mercato.

Grazie all'assoluta competenza delle
risorse commerciali e attraverso
una rete di agenti specializzati € in
grado di garantire alle aziende una
presenza capillare sul territorio.

Da oltre trent'anni, infatti, € partner di
importanti multinazionali nel settore
medicale in Europa, Asia e Africa
settentrionale, ed e in continua
espansione verso nuovi mercati
esteri.

Tra i valori imprescindibili
dell'azienda si evidenzia il costante
aggiornamento di normative e
procedure in materia di dispositivi
medici (MDR 745/2017).

*2re Medical
*: @ "' Device

Regulation

Pharmapiu offers a wide range of
products for safety in the workplace
and for first aid.

Reliability and research into

highly innovative products place
Pharmapitu among the best
performing companies on the
market.

Thanks to the absolute competence
of its commercial resources and
through a network of specialized
agents, it is able to guarantee
companies a widespread presence
in the territory.

In fact, for over thirty years it

has been a partner of important
multinationals in the medical sector
in Europe, Asia and Northern Africa,
and is continuously expanding
towards new foreign markets.
Among the essential values of

the company, we highlight the
constant updating of regulations
and procedures regarding medical
devices (MDR 745/2017).



PHARMAPIU é certificata secondo
le norme del Sistema Qualita 1ISO 9001
(LL-C CERTIFICATION)

La Quality Assurance verifica rigorosamente
il processo di fabbricazione, dalla selezione
di materiali di prima scelta all'idoneita delle
fasi produttive, nel rispetto degli standard
cui i prodotti devono adeguarsi per garantire
massima qualita e sicurezza.

KIT PRIMO SOCCORSO 4
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RIANIMAZIONE 2@

BARELLE E
IMMOBILIZZAZIONI
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PHARMAPIU is certified according to the
ISO 9001 Quality System standards (LL-C
CERTIFICATION)

Quality Assurance rigorously verifies the
manufacturing process, from the selection of
first choice materials to the suitability of the
production phases, in compliance with the
standards to which the products must adapt
to guarantee maximum quality and safety



KIT PRIMO SOCCORSO

\\ IL TUO BUSINESS AL SICURO

Pharmapiu produce e commercializza kit
di pronto soccorso conformi alle normative
vigenti. Cassette e pacchi conformi al D.Igs
81/2008 e una vasta gamma di kit con

contenuti specifici che rispondono al rischio
connesso all'attivita lavorativa svolta

Pharmapit produces and sales first aid kits
compliant with current legislation. Boxes

and packages compliant with Legislative
Decree 81/2008 and a wide range of kits with
specific contents that respond to the risk
associated with the work activity carried out



6602 ADRIAMED C ALL. 2

Colori/Colours: . . D

Dim./Size: cm 32x23x8,3
Peso/ Weight: kg 1,9

Valigetta realizzata in polipropilene, dotata di supporto per
attacco a parete, maniglia per trasporto incorporata, chiusura
con 2 clips rotanti. Contenuto conforme al D.Lgs. n. 81/2008

- All. 2 D.M. 388/2003 Gruppo C per aziende o unita produttive
con meno di tre lavoratori e per lavoratori che prestano la
propria attivita fuori dalla sede aziendale.

6603 SICURMED AB ALL. 1

Polypropylene box, equipped with wall brackets, handle

for transport, closure with 2 rotary clips.

Content in accordance with Italian Decree No. 81/2008.
For companies or production units with less than three
workers and for workers who work outside their company
headquarters.

Colori/Colours: . . D

Dim./Size: cm 42x31x11
Peso/ Weight: kg 5,5

Valigetta realizzata in PPL rinforzato. Dotata di supporto per
attacco a parete, maniglia per trasporto incorporata, chiusura
con due clips a scatto. Contenuto conforme al D.Lgs. n.
81/2008 - All. T D.M. 388/2003 Gruppi AB per aziende o unita
produttive con tre o pit lavoratori.

Reinforced PPL box, equipped with wall brackets, handle for
transport and closure with two snap clips.

Content in accordance with Italian Decree No. 81/2008.

For companies or production units with more than two
workers.




\ 100026 EURO VALIGIA C ALL. 2

Colori/Colours: . . D

Dim./Size: cm 30,9x20,9x9,7
Peso/ Weight: kg 1,6

Valigetta in polipropilene, con aggancio a parete integrato a
due fori, maniglia per trasporto incorporata, chiusura con 2
clips. Incluso kit fissaggio 2 tasselli+2viti. Contenuto conforme
al D.Igs 81/2008- all.2 per aziende con meno di tre lavoratori e
per lavoratori che prestano la propria attivita fuori dalla sede.

100025 EURO VALIGIA AB ALL. 1

Polypropylene box, equipped with integrated wall attachment
by two locks, handle for transport, closure with 2 snap clips.
Attachment set of 2 screws + 2 plugs included. Content in
accordance with Italian Decree No. 81/2008. For companies or
production units with less than three workers and for workers

who work outside their company headquarters.

Colori/Colours: . . D

Dim./Size: cm 40,5x30x11,5
Peso/ Weight: kg 5,0

Valigetta in polipropilene, con aggancio a parete integrato
a due fori, maniglia per trasporto incorporata, chiusura
con 2 clips. Incluso kit fissaggio 2 tasselli+2viti. Contenuto
conforme al D.Igs 81/2008- all.1 per aziende con tre o piu
lavoratori.

Polypropylene box, equipped with integrated wall attachmentby
two locks, handle for transport, closure with 2 snap clips.
Attachment set of 2 screws + 2 plugs included. Content in
accordance with Italian Decree No. 81/2008.For companies or

production units with more than two workers.



5500 METALMED C ALL. 2

. —————

()
Colori/Colours: D @\
Dim./Size: cm 30x40x12 \

Peso/ Weight: kg 4,6

Armadietto in metallo verniciato con polvere epossidica,

1 ripiano, 2 vani, con serratura con chiave. Contenuto conforme a
D.Lgs. n. 81/2008 - All. 2 D.M. 388/2003 Gruppo C per aziende o
unita produttive con meno di tre lavoratori.

800234 METALMED AB ALL. 1 - h. 50

Armadietto in metallo verniciato con polvere epossidica,

2 ripiani, 3 vani, con serratura con chiave. Contenuto conforme
al D.Lgs. n. 81/2008 - All. 1 D.M. 388/2003 Gruppi AB per
aziende o unita produttive con tre o piu lavoratori.

Metal wall cabinet, epoxy paint, 1 shelf, 2 inner compartments,

| with lock and key. Content in accordance with Italian Decree
No. 81/2008. For companies or production units with less than
three workers.

Colori/Colours: D

Dim./Size: cm 30x50x12
Peso/ Weight: kg 8,2

Metal wall cabinet, epoxy paint, 2 shelf, 3 inner compartments,
with lock and key. Content in accordance with Italian Decree No.
81/2008. For companies or production units with more than two
workers.




9604 MEDIBAG C ALL. 2

Borsa in nylon con maniglia e chiusura con cerniera.
Contenuto conforme al D.Igs 81/2008- all.2 per aziende con
meno di tre lavoratori e per lavoratori che prestano la propria
attivita fuori dalla sede.

9603 MEDIBAG AB ALL. 1

Borsa nylon con tracolla e chiusura con cerniera.

Contenuto conforme al D.Lgs. n. 81/2008 - All. 1 D.M.
388/2003 Gruppi AB per aziende o unita produttive con tre o
pil lavoratori.

Colori/Colours: .

Dim./Size: cm 20x14x13
Peso/ Weight: kg 0,9

Nylon bag with handle and zipper. Content in accordance with
Italian Decree No. 81/2008. For companies or production units
with less than three workers and for workers who work outside

their company headquarters.

Colori/Colours: .

Dim./Size: cm 30x20x25
Peso/ Weight: kg 4,8

Nylon bag with handle and zipper.
Content in accordance with Italian Decree No. 81/2008.
For companies or production units with more than two

workers.



9606 EUROBAG ALL. 2

Colori/Colours: .

Dim./Size: cm 24x17x8
Peso/ Weight: kg 0,9

Borsa Nylon con maniglia laterale e chiusura con cerniera
Contenuto conforme al D.Lgs. n. 81/2008 - All. 2 D.M.
388/2003 Gruppo C per aziende o unita produttive con meno
di tre lavoratori e per lavoratori che prestano la propria attivita
fuori dalla sede aziendale.

7703 BORSETTA DIN-13164-B

Nylon bag with handle and zipper.

Content in accordance with Italian Decree No. 81/2008.
For companies or production units with less than three
workers and for workers who work outside their company

headquarters.

Colori/Colours: .

Dim./Size: cm 22x15x6
Peso/ Weight: kg 0,5

Borsetta in Nylon con cerniera.Contenuto conforme a quanto
previsto dalla norma DIN-13164-B. Obbligatorio come
dotazione su automezzi in alcune nazioni Europee.

Nylon zipper bag. Content in accordance with DIN 13764-B,

required for vehicles in some foreign European countries.
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8601 PACCO REINTEGRO C ALL. 2
REFILL PACK

Contenuto: T copia Decreto Legislativo n® 81/2008 - 2 paia di guanti
sterili monouso - 125 ml di soluzione cutanea di iodopovidone al
10% iodio - 250 ml di soluzione fisiologica (sodio cloruro 0,9%) -
3 compresse di garza sterile cm 10x20 in buste singole - T compressa
di garza sterile cm 18x40 in buste singole - 1 pinzetta sterile monouso -
1 cotone idrofilo - 1 confezione da 20 cerotti assortiti - 1 rotolo di
cerotto alto cm 2,5x 5 m - 1 rotolo di benda orlata alta cm 10x5
m - 1 paio di forbici - T laccio emostatico - 1 confezione di ghiaccio
pronto uso - 1 sacchetto monouso per rifiuti sanitari - Istruzioni di
primo soccorso.

PACCO REINTEGRO AB ALL. 1 9601
REFILL PACK

9601-NS senza sfigmomanometro

Dim./Size: cm 33x13x12
Peso/ Weight: kg 1,2

1}
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Content: 1 copy Legislative Decree 81/2008 - 2 pairs of sterile
gloves - ml 125 iodine disinfectant solution at 10% - ml 250 saline
solution - 3 sterile gauzes cm 10x10 - T sterile gauze cm 18x40
- 1 sterile tweezers - 1 cotton wool - T pack of assorted adh.
plasters - 1 adhesive plaster roll cm 2,5x5 m - 1 gauze bandage
rollem 10 h- 1 pair of scissors - 1 tourniquet - T instant ice pack -
1 disposable waste bag - Multilingual first aid booklet.

Dim./Size: cm 38x31x14,5
Peso/ Weight: kg 4,9

without sphygmomanometer

Contenuto: 1 copia Decreto Legislativo n°81/2008 - 5 paia di guanti
sterili monouso - 1 visiera paraschizzi - 1000 ml soluzione cutanea
di iodopovidone al 10% di iodio - 1500 ml soluzione fisiologica
(sodio cloruro = 0,9%) - 10 garze sterili cm 10x10 singole -
2 garze sterili cm 18x40 singole - 2 teli monouso cm 40x60 -
2 pinzette sterili monouso - 1 cotone idrofilo - 1 rete elastica -
2 confezioni di cerotti assortiti - 2 rotoli di cerotto cm 2,5x5 m -
1 paio di forbici - 3 lacci emostatici - 2 confezioni di ghiaccio pronto
uso - 2 sacchetti monouso per rifiuti sanitari - 1 termometro clinico
digitale - T apparecchio misurazione pressione con fonendoscopio -

Istruzioni di primo soccorso.
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Content: 1 copy Legislative Decree 81/2008 - 5 pairs of
sterile gloves - 1 safety mask + eye protection visor - ml 1000
iodine disinfectant solution at 10% - 1500 ml saline solution -
10 sterile gauzes cm 10x10 - 2 sterile gauzes cm 18x40 - 2 sterile
burn dressings cm 40x60 - 2 sterile tweezers - 1 cotton wool -
1 pack of net elastic bandage - 2 packs of assorted adh. plasters-
2 adhesive plaster rolls cm 2,5x5 m - 1 pair of scissors -
3 tourniquets - 2 instant ice packs - 2 disposable waste bags
- 1 clinical thermometer - T aneroid sphygmomanometer with

stethoscope - Multilingual first aid booklet.



8020 KIT ANTIUSTIONE Colori/Colours: .

BURN KIT Dim./Size: cm 32X23X8,3
Peso/ Weight: kg 1,8
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Valigetta in polipropilene con maniglia. Contenuto idoneo per  Polypropylene box with handle. Content suitable for a first
una prima medicazione d'urgenza in caso di ustioni. Ideale per  emergency dressing in case of burns. Ideal for minor burns
il trattamento di ustioni di piccola entita. treatments.

4690 EYEWASH FLUO Colori/Colours:

Dim./Size: cm 41X32X7,5
Peso/ Weight: kg 1,2

Stazione per il lavaggio oculare d'emergenza, composto Emergency eye wash station, consisting of 2 washing solutions
da 2 soluzioni per lavaggio da 500 ml con tappo integrale of 500 ml with pre-assembled integral cap for quick use and 1
premontato per un rapido utilizzo e 1 specchietto. Fornito con mirror.

viti e tasselli per I'applicazione a parete.

Contenitore termoformato con parte frontale trasperente.
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\@ \ 3505 NAUTIMED TAB. A

Colori/Colours: .
Dim./Size: cm 55X43X21

Peso/ Weight: kg 11

Valigia certificata IP67 resistente all'acqua alle polveri agli

urti e agli agenti atmosferici. Chiusura ermetica con valvola

di pressurizzazione. Contenuto conforme al DM 06/2022
TAB.A. Il contenuto della cassetta deve essere integrato a cura
dell'utilizzatore con medicinali previsti da decreto acquistabili
esclusivamente in farmacia.

3506 NAUTIMED TAB. D

IP67 certified box resistant to water, dust, shocks and
atmospheric agents. Hermetic closure with pressurization
valve. Content compliant with DM 06/2022 TAB.A. The contents
of the box must be supplemented by the user with medicines
envisaged by the decree that can only be purchased in

pharmacies.

Colori/Colours: .
Dim./Size: cm 46x37x18
Peso/ Weight: kg 7

Valigia certificata IP67 resistente all'acqua alle polveri agli

urti e agli agenti atmosferici. Chiusura ermetica con valvola

di pressurizzazione. Contenuto conforme al DM 06/2022
TAB.D. Il contenuto della cassetta deve essere integrato a cura
dell'utilizzatore con medicinali previsti da decreto acquistabili
esclusivamente in farmacia

IP67 certified box resistant to water, dust, shocks and
atmospheric agents. Hermetic closure with pressurization
valve. Content compliant with DM 06/2022 TAB.D. The contents
of the box must be supplemented by the user with medicines
envisaged by the decree that can only be purchased in
pharmacies.



3518 SACCA NAUTICATAB. A
NAUTICAL BAG

Colori/Colours: .
Dim./Size: cm @ 28x60 h
Peso/ Weight: kg 9

Sacca Nautica waterproof galleggiabile con sistema di
chiusura idoneo a garatire la tenuta stagna. Contenuto
conforme al DM 06/2022 TAB.A. Il contenuto della cassetta
deve essere integrato a cura dell'utilizzatore con medicinali
previsti da decreto acquistabili esclusivamente in farmacia.

3517 SACCA NAUTICATAB.D
NAUTICAL BAG

Sacca Nautica waterproof galleggiabile con sistema di chiusura
idoneo a garatire la tenuta stagna. Contenuto conforme al

DM 06/2022 TAB.D. Il contenuto della cassetta deve essere
integrato a cura dell utilizzatore con medicinali previsti da
decreto acquistabili esclusivamente in farmacia.

Nautical waterproof floating bag with closing system suitable
for guaranteeing watertightness. Content compliant with DM
06/2022 TAB.A. The contents of the box must be supplemented
by the user with medicines envisaged by the decree that can
only be purchased in pharmacies.

Colori/Colours: .

Dim./Size: cm @ 28x60 h
Peso/ Weight: kg 5

Nautical waterproof floating bag with closing system suitable

for guaranteeing watertightness. Content compliant with DM
06/2022 TAB.D. The contents of the box must be supplemented
by the user with medicines envisaged by the decree that can only
be purchased in pharmacies.
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MEDICAZIONE

IODOPOVIDONE 300030 ml 125
POVIDONE - 10DINE 300032 ml 500

R

Biocida per antisepsi delle mani. Soluzione acquosa pronta
all'uso a base di iodopovidone concentrato al 10%. Il prodotto

& per uso esterno e su cute integra.

Biocide for hand antisepsis. Ready-to-use aqueous solution
based on 10% concentrated povidone iodine. The product is for

external use and on intact skin.

SOLUZIONE FISIOLOGICA 300029 ml 100
SALINE SOLUTION 300014 ml 250
300013 ml 500

Soluzione salina sterile al 0,9 % di cloruro di sodio. Monouso
per irrigazione di ferite abrasioni, irrigazione meccanica degli
occhi, pulizia di strumenti e apparecchiature chirurgiche.

Sterile 0.9% sodium chloride saline solution. Disposable for
abrasion wound irrigation, mechanical eye irrigation, cleaning

of surgical instruments and equipment.



LAVAGGIO OCULARE 300104 ml 250
EYE WASH 300105 ml 500

Soluzione monouso sterile di cloruro di sodio 0,9% per il
lavaggio oculare d'emergenza. Fornito con tappo oculare.
Il flacone e pronto all'uso. Dispositivo medico.

Disposable sterile 0.9% sodium chloride solution for emergency

eyewash.

CEROTTO CLASSICO 400006 10 pz
PLASTER 400047 100 pz
400061 500 pz

+

SOeans My
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Cerotto classico per medicazione cm 7x2. Con supporto
in polietilene elastico e microforato e strato di garza
antiaderente a contatto con la ferita.

Classic plaster for dressing cm 7x2. With elastic and micro-
perforated polyethylene support and non-stick gauze layer in
contact with the wound.

300019 ACQUA OSSIGENATA
HYDROGEN PEROXIDE

P OREN e

Flacone di acqua ossigenata 250 ml per la disinfezione della
cute lesa.

250 ml bottle of hydrogen peroxide for the disinfection of
injured skin.

CEROTTO ASSORTITO 40018710 pz

ASSORTED PLASTERS 400035 20 pz
400036 50 pz
400047/ASS 100 pz

Cerotto classico per medicazione assortito in varie misure.
Supporto in polietilene elastico e microforato e strato di garza
antiaderente a contatto con la ferita.

Classic dressing plaster assorted in various sizes. Elastic and
micro-perforated polyethylene support and non-stick gauze

layer in contact with the wound.




400027 CEROTTO BLU DETECTABLE
BLUE DETACTABLE PLASTER
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Cerotto ipoallergenico cm 7x2, supporto in polietilene e garza
antiaderente con striscia in alluminio per la rilevazione tramite
appositi dispositivi. Ideale nel settore alimentare.

Polyetyene adhesive plasters are available in a blue colour
for food industries. Inner aluminium strip identified by
metal detector device.

GARZA STERILE 400024 cm 18x40

STERILE GAUZE 400025 cm 10x10 - 25
400049 cm 20x20
400050 cm 10x20

Le compresse di garza sterili sono in puro cotone idrofilo,
morbide ed assorbenti. Sono ideali nella medicazione domestica,
per tamponare, proteggere e medicare piccole ferite, tagli

ed escoriazioni assicurando la massima igiene e sicurezza.
Garantiscono un'elevata protezione ed un rapido assorbimento.

These gauze compresses are in pure, soft, absorbent cotton
gauze, suitable for all medication needs. In domestic medication,
the sterile gauze pads are suitable for protecting small, superficial

wounds. They provide superior protection and rapid absorption.

400078 CEROTTO BLU DETECTABLE ASS.

BLUE DETACTABLE PLASTER

Detectaplast

Cerotto ipoallergenico assortito, supporto in polietilene e
garza antiaderente con striscia in alluminio per la rilevazione
tramite appositi dispositivi. Ideale nel settore alimentare.

Polyetyene adhesive plasters are available in a blue colour
for food industries. Inner aluminium strip identified by metal
detector device.

BENDA DI GARZA ORLATA 400000 cm 5x2 m

HEMMED GAUZE BANDAGE 400001 cm 5x5 m
400002 cm 7x5m
400063 cm 10x3,5m

L] |

Benda di garza in cotone 100%, morbida ed idrofila. I suoi
bordi impediscono lo sflilacciamento e il doppio filo in trama
garantisce un'elevata qualita del tessuto.

Gauze Bandage of 100% cotton, soft and hydrophilic. Its
edges prevent the fringing of the mesh and double wire mesh

guarantees a high quality fabric.



400134 BENDAGGIO COESIVO BEIGE
FOAM BANDAGE BEIGE

400134/BLU BENDAGGIO COESIVO BLUE
FOAM BANDAGE BLUE

Bendaggio autoaderente ideale per le dita con un ottima
capacita assorbente antiemorragica. Da applicare
direttamente sulla cute lesa.

Self-adherent bandage ideal for fingers with excellent anti-
haemorrhagic absorbency. To be applied directly on the

injured skin.

500034-20 GEL ANTISCOTTATURE
BURN GEL

X2

Gel Burn Free a base di acqua ed estratto di foglie di Maleuca ideale
per un primo intervento in caso di ustioni aiuta a fermare
la progressione dell'ustione e evitare infezioni. Confezione da 20 pz.

Burn Free gel based on water and Maleuca leaf extract, ideal
for first aid in case of burns, it helps to stop the progression

of the burn and avoid infections. Pack of 20 pcs.

Bendaggio autoaderente ideale per le dita con un ottima
capacita assorbente antiemorragica. Da applicare direttamente
sulla cute lesa. Rilevabile visivamente grazie al colore blu.

Self-adherent bandage ideal for fingers with excellent anti-
haemorrhagic absorbency. To be applied directly on the
injured skin. Visually detectable due to the blue color.

GARZA ANTIUSTIONE 400066 cm 5x5
400067 cm 5x15
400070 cm 10x10
400084 cm 20x20
400099 cm 20x45

BURN GAUZE

Garza impregnata di gel Burn Free aiuta a raffreddare la bruciatura
a lenire il dolore e fermare il processo di bruciatura. Disponibile
in vari formati per un primo intervento in caso di ustioni.

Gauze impregnated with Burn Free gel helps cool the burn to
soothe the pain and stop the burning process. Available in

various formats for first aid in case of burns.




500149 GEL ANTISCOTTATURA ml 118 300119 SANIKIT
BURN GEL ml 118

Flacone di Hydrogel adatto come primo intervento in caso Kit per la disinfezione e detersione della cute integra.

di ustioni, scottature e ustioni solari. Fornisce il corretto Contenuto: 3 bustine con Salvietta Disinfettante

supporto d'acqua alla cute allevia i dolori e previene - 2 bustine con Salvietta di Ammoniaca in soluzione al 4%

infezioni. - 3 bustine con Sapone antisettico da ml 5.

Hydrogel suitable as a first aid in case of burns, scalds and Skin disinfection and clean. Content: 3 disinfectant wipes -

sunburns. Provides the correct water support to the skin antibacterial action - 2 ammonia wipes - 3 liquid soap sachets

relieves pain and prevents infections. antiseptic action.

400029 GHIACCIO ISTANTANEO BUSTA 400031 GHIACCIO ISTANTANEO SPRAY
INSTANT ICE PACK INSTANT ICE SPRAY

I+ "
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Indicato in caso di traumi o piccole emorragie. Mantiene Gas speciale ecologico non ustionante, che consente
fredda la parte lesa per circa 15 minuti in funzione della I'attenuazione del dolore frenando il gonfiore.
temperatura esterna. Monouso.Indicazioni: contusioni, Indicazioni: contusioni, distorsioni, contratture.

distorsioni, contratture.
Special Ecological freeze gas spray for rapid relief of pain
First aid ice pack for the instant relief of pain and swelling. The  and swelling.
cold is maintained for a period of 15 minutes, depending on Indications: bruises, sprains and strains.
the surrounding temperature. Disposable. Indications: bruises,

broken limbs or small haemorrhages.




COPERTA ISOTERMICA 500006
ISOTHERMAL BLANKET 500006/P blister
Dim/Size: cm 160 x 220

Coperta in film poliestere alluminizzata. Per il soccorso

di ustionati e traumatizzati, ha la funzione di isolare
termicamente il paziente. Il lato argento protegge dal caldo;il
lato oro protegge dal freddo.

Covered in aluminised polyester film. For the rescue of burnt
and traumatized patients, it has the function of thermally
insulating the patient. The silver side protects from the heat,
the gold side protects from the cold.

600056 SFIGMOMANOMETRO DIGITALE
DIGITAL BLOOD PRESSURE MONITOR

Sfigmomanometro digitale da polso per una misurazione rapida
e precisa della pressione sistolica e diastolica. Indicatore

della misurazione secondo lo standard internazionale WHO/
OMS. Bracciale integrato con chiusura a velcro e gonfiaggio
automatico. Con custodia rigida di protezione. Batterie incluse.

Digital blood pressure wrist monitor for rapid and accurate
measurement of systolic and diastolic pressure. Indication of
the measurement according the international standards (WHO/
OMS). Integrated velcro cuff with automatic pressurization.
With protective storage case. Batteries included.

500098 TERMOMETRO DIGITALE
DIGITAL THERMOMETER

#] o,

Termometro digitale per la misurazione della temperatura
corporea, dotato di memoria e segnale acustico a fine
misurazione.

Digital clinical thermometer for measuring body
temperature with memory and beap at the end of
measurement.

600051 SFIGMOMANOMETRO AD ANEROIDE
con fonendoscopio
ANEROID SPHYGMOMANOMETER
with stethoscope

Manometro in lega leggera. Tolleranza +/-3 mm/Hg.
Completo di bracciale per adulto in cotone con chiusura
velcro e anello in metallo. Fornito in custodia in similpelle con
cerniera.

Pressure gauge light alloy. Tolerance +/--3 mm/Hg.
Equipped with adult cotton cuff with velcro and metal ring.
Provided with zippered leatherette case.




RIANIMAZIONE

500307 DEFIBRILLATORE SMARTY
SMARTY SAVER DEFIBRILLATOR (AED)

Il modello Smarty Saver Semi-automatico, dopo aver
controllato I'ECG del paziente, se viene rilevato un ritmo
defibrillabile, avvia automaticamente la carica dell'energia
necessaria alla scarica. Una volta pronto, l'operatore viene
avvisato mediante messaggio visivo e vocale di premere il
pulsante shock per defibrillare.

La fase di rianimazione viene, poi, avviata con il messaggio
vocale ed il metronomo.

The Semi-Automatic model, after checking the patient’s ECG,

if a shockable rythm is detected, then the device automatically

starts charging the reservoir capacitor. Once ready for the
shock, the operator will need to push the shock button to
defibrillate. Then the CPR phase starts through voice message
and metronome.



200170 ARMADIO PORTA DEFIBRILLATORE
AED CABINET
Dim./Size: cm 42,5x45,2x16 - Peso/ Weight: kg 6
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Armadio in metallo ad un‘anta per defibrillatore, verniciato
con polvere epossidica e munito di chiusura lucchettabile.
La parte anteriore presenta una finestra in Plexiglass che
permette di visuallizare sempre lo stato dell'apparecchio.
Adatto ad ogni modello di defibrillatore.

One-door metal cabinet for AED, epoxy paint with lock. The

plexiglass window allows to check AED status. Suitable for
any kind of AED model.

800195-R READY KIT

Borsetta in Nylon con chiusura a zip. Contenente dispositivi
medici utili in caso di intervento di rianimazione con
defibrillatore.

Nylon bag with zip closure. Contains medical devices useful

in case of resuscitation with defibrillator.

9000 AMBUBAG

Borsa in resistente nylon con tracolla, tasca centrale pit tasca
anteriore . Kit contenente il necessario per un primo intervento
in casi di emergenza respiratoria in attesa dei soccorsi.

Nylon bag with shoulder strap, central pocket plus front pocket.
Kit containing the necessary for first aid in cases of respiratory
emergency while waiting for help.

500012 MASCHERA FLESSIBILE ORONASALE
CPR MASK

Maschera flessibile trasparente per la rianimazione bocca
a bocca. Dotata di valvola unidirezionale e attacco per
connessione 0ssigeno.

Transparent flex mask with box. The oxygen port is built
directly into the mask and the one-way valve has a mouth-piece
for both victim and rescuer.




BARELLE E IMMOBILIZZAZIONE

600040 BARELLA PIEGHEVOLE Dim/Size: aperta / opened cm 221x53x15
FOLDABLE STRETCHER chiusa / closed cm 110x18x11
Peso/Weight: kg 5

}1

Barella pieghevole con struttura in alluminio e telo in nylon Folding stretcher with aluminum structure and resistant and
resistente e impermeabile che la rendono solida e leggera. waterproof nylon canvas which make it solid and light.

Puo essere piegata in 4 parti per facilitare lo stivaggio. It can be folded into 4 parts to facilitate storage.



600043 BARELLA ATRAUMATICA
SCOOP STRETCHER

Dim/Size: estensione min-max / length min-max cm 16-214
ripiegata / folded cm 120x42x9,5
Peso/Weight: kg 8 - Portata/Load capacity: kg 159

Barella in alluminio che grazie all'azione a “cucchiaio’ permette
il posizionamento sotto il paziente senza necessita di muoverlo.
Fornita di tre cinture di fissaggio con attacco rapido.

600010 BARELLA SPINALE RX
SPINAL BOARD

Aluminum stretcher which thanks to the “spoon” action allows
positioning under the patient without the need to move him.
Supplied with three fastening belts with quick coupling.

Dim/Size: cm 184x45x5
Peso/Weight: kg 7
Portata/Load capacity: kg 159

Barella in polietilene leggera e resistente agli urti. Ideale in
caso di trasporto e immobilizzazione di paziente con sospetta
lesione della colonna vertebrale. Caratteristiche esclusive
sono: rigidita leggerezza,resistenza agli urti.

Completamente radiotrasparente.

Stretcher in light and impact resistant polyethylene.

Ideal in case of transport and immobilization of a patient
with suspected spinal cord injury.

Exclusive features are: stiffness, lightness, impact resistance.

Completely radiolucent
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